KRAŠTIETIS MIKALOJUS KATKUS APIE BLOGUS POPIERIUS

„Europa ritasi į recesiją“, „Mirtinai pavojinga liga plinta“, „Dėl klimato pokyčių šokoladas taps retenybe“ – tokios ir panašios antraštės skelbia, kad... blogi, prasti, liūdni, nekokie popieriai, matyt.

Tačiau apie nekokią ekonominę padėtį, prastas akcijas, pavojingus klimato pokyčius, blogą maisto kokybę, mažas algas ir kitus liūdesio bei panikos „atributus“ buvo ir bus prikalbėta kitų ir kitur. Geriau kažką skaidraus papasakoti, – šį kartą neliūdnai apie blogus popierius. Šį frazeologizmą lietuviai vartoja, kai susiduria su bėda, liga, kai kas nors nepasiseka. Kalbininkams posakio nepavyko rasti kitų kalbų žodynuose, tad manoma, kad blogi popieriai – mūsų senelių išradimas. Iš tų laikų, kai lietuviai vyrai eidavo 25-eriems metams į rekrūtus. 


Aiškinimas „Balanos gadynėje“


Štai ką aiškina kilęs iš mūsų rajono Mikalojus Katkus apie baisius laikus ir blogų popierių atsiradimą: „Tėvas, auginąs sūnų, niekada nenustoja galvoti, kaip jį išlaikyti nuo kariuomenės. Tam buvo kelios priemonės: 1) išleisti vyresnįjį sūnų į kunigus, 2) išsipirkti pinigais arba samdyti „najomčiką ir 3) pasitiekti bajorystės popierius. Visam tam reikėdavo pinigų, visa tai galėdavo padaryti turtingas. [...]. Ėjo gandai, kad Kaune, ant Žaliojo kalno, gyvenąs raštininkas, kuris užsiima padirbimu bajorysčių popieriaus, bet ar tie popieriai geri ar prasti, numanyti negali, ir jeigu jam kas pasako: „Tavo blogi popieriai“, žmogų apima didžiausias nuliūdimas, nes pataisyti tų popierių nėra jokios priemonės. Ir po šiai dienai, jeigu reikalas nenutinka, sakoma: „Blogi popieriai“. 


Kad šis aiškinimas teisingas – negali garantuoti. Galbūt iš tikro Žaliakalnio senukas ne tik išgelbėjo ne vieną rekrūtą, bet ir mūsų kalbą praturtino vaizdingu posakiu.  

Apie popierių – žodynai

„Dabartinės lietuvių kalbos žodynas“  nurodo: 

Popierius – 1. plona plaušinė medžiaga iš medžio, skudurų ir kt. rašyti, piešti, spausdinti: Rašomasis, vyniojamasis, laikraštinis popieriaus lapas. Popierėliai nuo saldainių. 2. šnek. – oficialus raštas, dokumentas: Gavo iš gydytojo popierių, kad sveikas. Tvarkyti popierius. 3. Blogi (prasti) popieriai –  nesėkmė.

Didysis „Lietuvių kalbos žodynas“ pateikia ir daugiau žodžio „popierius“ reikšmių. Pora jų tokios: prk. reikalai, padėtis: Jau su tuom [viščiuku] bus blogi poieriai (dvės). Blogi popieriai, ar žinai ką! Jam ne koki popieriai: pati mirė. Ir pinigų pasiskolinti negavo, ir viltys jo beveik sudužo – visai prasti popieriai;  prk. vertė: Fogo popieriai labai nukrito.  Filijo Fogo popieriai vėl pakilo.

 „Lietuvių kalbos frazeologijos žodyne“ (2003) randame: 

Blogi (liūdni, nekokie, prasti) popieriai – prastai: Blogi su juo popieriai. Laimės ką nors – gerai, o jei ne – liūdni popieriai. Kai moteris prašo vyro šv. Juozapą, tai jau visai jos popieriai nebekokie! Popieriai prasti, Muknickai, tavo su šitokia pačia. 

Popieriai pakilo – reikalai pagerėjo: Jo popieriai vėl pakilo.

Geriau kibkim į paskutinį posakį: Mūsų  popieriai pakilo – reikalai pagerėjo, ir viskas bus gerai. 

O kam įdomūs gražūs seni lietuviški žodžiai, pvz.: poperžiedė, popierikšlis, popierynas, popierinė (kadaise taip vadinta ir piniginė, ir popieriaus fabrikas) ir kt. – kviečiu panaršyti didžiajame „Lietuvių kalbos žodyne“ (http://www.lkz.lt/startas.htm). Šis žodynas – viena iš pačių geriausių ir būtiniausių kalbos saugos formų. 
Apie M. Katkų  – muziejus
Etnografas, literatas, liaudies švietėjas, knygnešys, agronomas Mikalojus Katkus gimė 1852 m.  Ažytėnų kaime (Kėdainių r.). Mirė 1944 metais. Palaidotas Ažytėnų kaime. Nuo 1885 m. su pertraukomis gyveno ir dirbo savo ūkyje gimtuosiuose Ažytėnuose. Spaudos draudimo metais platino „Aušrą“ ir kitą draudžiamą lietuvių spaudą, rinko tautosaką. Už politinę veiklą ne kartą buvo kalintas. 1919 m. Ažytėnuose įsteigė pradžios mokyklą, vėliau dėstė Plungės gimnazijoje (už demokratinių idėjų propagavimą iš šių pareigų vėliau atleistas). 1921 m. išrinktas Krakių valsčiaus tarybos pirmininku. M. Katkus daugelio buvo vadinamas lietuviškuoju Tolstojumi. Jis parašė nemažai pasakėčių, apsakymų, atsiminimus apie Joną Basanavičių, 1863 metų sukilimą. Svarbiausias M. Katkaus kūrinys – etnografinė apybraiža „Balanos gadynė“ – išspausdinta 1931 metais. 

Dabar Ažytėnuose veikia M. Katkaus dar 1965 m. įsteigtas muziejus (tik prieš atvykstant reikia pasiskambinti tel. (8 347) 42 703). Pagrindinėje muziejaus ekspozicijoje pasakojama apie mūsų kraštiečio gyvenimą ir veiklą. Kita  ekspozicija skirta Krakių krašto XIX–XX amžiaus buičiai. 
Parengė Rūta Švedienė, Kėdainių rajono kalbos tvarkytoja

   (naudotasi A. Sabaliausko kng. „Šimtas kalbos mįslių“, 2001)

